
                                                              ENCARDIA  

 

Οι Encardia είναι ζνα ελλθνικό ςυγκρότθμα του οποίου θ μουςικι εμπνζεται 

από τον πολιτιςμικό αζρα και το τοπίο των ελλθνοφϊνων περιοχϊν τθσ Κάτω 

Ιταλίασ τθσ πεδιάδασ του αλζντο, τθσ Καλαβρίασ και τθσ ικελίασ. 

  Σο ρεπερτόριό τουσ περιλαμβάνει μουςικζσ εκτελζςεισ  των παραδοςιακϊν 

γκρικάνικων τραγουδιϊν, ταραντζλεσ, ερωτικά τραγοφδια και τραγοφδια 

κοινωνικοφ περιεχομζνου. τόχοσ του ςυγκροτιματοσ είναι θ επαφι και θ 

πρόςλθψθ των τραγουδιϊν, του χοροφ , τθσ Ελλθνικισ Κατωϊταλικισ Διαλζκτου και 

τθσ  ηϊςασ παράδοςθσ των Ελλινων τθσ Νότιασ Ιταλίασ, μια γλϊςςα, μια μουςικι 

και μια παράδοςθ  που χάνεται ςιγά ςιγά αφοφ λίγοι Ζλλθνεσ απζμειναν να τθ 

μιλοφν ςτισ περιοχζσ του Ιταλικοφ Νότου. 

Σα όργανα που ζπαιξαν και παρουςίαςαν οι μουςικοί ιταν το ακορντεόν ,θ  

κικάρα, το μαντολίνο, το βιολί, τα  παραδοςιακά ταμπορζλλα, οι καςτανιζτεσ, και το 

νταοφλι . 

  Θ βιωματικι αυτι παράςταςθ των ENCARDIΑ (ἐν καρδίᾳ) δόκθκε ςτο 

αμφικζατρο του 6ου Γυμναςίου Ηωγράφου. Σα παιδιά ιρκαν ςε επαφι με τα 

τραγοφδια, το χορό αλλά και με τον εν γζνει πολιτιςμό των Ελλινων τθσ Νότιασ 

Ιταλίασ. Γνϊριςαν τθν δθμιουργικι γλϊςςα των Ελλθνοφϊνων, και  τζλοσ χόρεψαν 

tarantella pizzica, αφοφ ζμακαν τα βαςικά βιματα από τθ χορεφτρια των encardia 

ζναν χορό που είναι από τουσ αρχαιότερουσ τθσ Μεςογείου. 

τα πλαίςια αυτισ τθσ επικείμενθσ παράςταςθσ προετοιμάςτθκαν οι μακθτζσ τθσ Β 

και τθσ Γ Γυμναςίου ςτο γνωςτικό αντικείμενο τθσ Νεοελλθνικισ Γλϊςςασ και των 

Λογοτεχνικϊν Νεοελλθνικϊν κειμζνων με αναφορζσ ςτθν Κατωιταλικι  Διάλεκτο, 

και με αφορμιςεισ: 

Α. Ιδιωματικζσ γεωγραφικζσ  παραλλαγζσ ςε κείμενα (Παπαδιαμάντθσ τ’ αγνάντεμα, 

ιδίωμα τθσ κιάκου) όπου δθλϊκθκε και θ διαφοροποίθςθ ιδιϊματοσ και διαλζκτου 

και ζγινε εκτενισ αναφορά ςτισ διαλζκτουσ και ςτα ιδιϊματα με πρόταξθ τθν 

αναφορά ςτθν Ανκρωπογεωγραφία και τθ διάλεκτο τθσ περιοχισ τθσ Magna Graecia 

ι Μεγάλθ Ἑλλάσ, (ονομαςία που είχαν δϊςει οι Ρωμαίοι ςτθν επικράτεια των 

διαφόρων αρχαίων ελλθνικϊν αποικιϊν ςτθ ικελία και τθ Νότια Ιταλία). 

Β. Αναφορά και ανάλυςθ ςτουσ ςτίχουσ του τραγουδιοφ «άντρα μου πάει» ωσ 

παράλλθλο κείμενο ςτθν ανάλυςθ του λογοτεχνικοφ κειμζνου «Ο Κάςπαρ Χάουηερ 

ςτθν ζρθμθ χϊρα» του λογοτζχνθ Δθμιτρθ Χατηι από το «Διπλό Βιβλίο» (1976),που 

πραγματεφεται το κοινωνικό φαινόμενο τθσ οικονομικισ μετανάςτευςθσ .  Μετά 

από τον Δεφτερο Παγκόςμιο πόλεμο, οι Ελλθνόφωνοι των χωριϊν τθσ Κάτω Ιταλίασ 

ζδιναν κακθμερινά μάχθ επιβίωςθσ. Οι περιςςότεροι ζφευγαν για τθ Γερμανία, το 

Βζλγιο και τθν Ελβετία, ωσ εργάτεσ ςτθ «μινιζρα», δθλαδι ςτο ορυχείο…. 

 

Άντρα μου πάει  

Σζλω να μπριατηιεφτϊ να μθ πενςζφςω 

Να κλάφςω τςαι να γελάςω τζλω αρτε βράι 

Μα μάλι' αράτηια ζβο ε' να κανταλίςω 

το φζγγο ε' να φωνάτςω ο άντρα μου πάει 



Ζγινε επίςθσ παρουςίαςθ αντιπροςωπευτικϊν ποιθμάτων και τραγουδιϊν,  

ενϊ κατά τθ διάρκεια παρουςίαςθσ των εκίμων του Δωδεκαθμζρου, αναφερκικαμε 

ιδιαιτζρωσ ςτα κἀλαντα τθσ Κάτω Ιταλίασ τθσ περιοχισ  του αλζντο τθν Αςτρίνα ι 

τθ τρίνα.  

Κάλαντα που τραγουδιοφνται από δυο ενιλικουσ τραγουδιςτζσ που 

αυτοςχεδιάηουν μεταξφ τουσ ευχετικά τετράςτιχα για τα μζλθ τθσ οικογζνειασ και τθ 

γονιμότθτα τθσ γθσ. Γυρίηουν τα ςπίτια του χωριοφ και τα αγροκτιματα 

τραγουδϊντασ ςυχνά με ςυνοδεία ακορντεόν, κικάρασ ι τριγϊνου. 

 

ΣΤΡΙΝΑ  

Ιρταμο να ςασ φζρμε τθν Αςτρίνα 

Κορλιάνα που τθ μάτε ςε τολό. 

Ε να μασ δϊκει πρζςτο μα το πρίμα, 

ιρταμο να ςασ φζρμε τθν Αςτρίνα. 

Απόι βω βλοϊ και το μερτςάλι, 

τθν κάτςα, τθν ςκουνdζdα, το ροδοφλι 

και τθ ςβαρτι, βαρτι μερτςιν αγάλθ. 

Ιρταμα να τθσ κάμαν αλλεγκρία. 

 

 

--- 

Άγαλθ: χωρίσ γάλα 

Αλλεγκρία: χαρά 

Απόι: φςτερα 

Άρτε: τϊρα 

(Α)ςτρίνα: κάλαντα 

Βλοϊ: ευλογϊ 

Εςτά: ζφκαςα 

Κάτςα: ςουρωτιρι 

Κορλιάνα: θ καταγόμενθ από το Κοριλιάνο 

Λιbιdάρι: κατϊφλι 

Μαςςαρία: αγρόκτθμα 

Μερτςάλι: τςαπί 

Ροδοφλι: χτυπθτιρι του τυριοφ 

κουνdζdα: ςκάλα 

Σηενεράλθ: αρχθγόσ του ςπιτιοφ 

Σςοφρθ: κφρθσ, πατζρασ 

Ώρια: ωραία 

 

 

 

 

 

  



Η ΚΑΤΩΙΤΑΛΙΚΗ ΔΙΑΛΕΚΤΟΣ  

 

1.Γεωγραφικά ιδιώματα και διάλεκτοι.  

   Θ Ελλθνικι γλϊςςα παρουςιάηει τοπικζσ παραλλαγζσ ι ιδιωματικζσ 

ποικιλίεσ. τθν ιδιωματικι ποικιλία τθσ γλϊςςασ μιασ χϊρασ κεμελιϊνεται θ 

διαίρεςθ τθσ ςε ό,τι ονομάηομε γεωγραφικά ιδιϊματα και διαλζκτουσ. 

Ιδίωμα είναι θ μικρισ ζκταςθσ διαφοροποίθςθ από τθν κοινι νεοελλθνικι γλϊςςα.. 

ε αυτι τθν κατθγορία εντάςςονται παραλλαγὲσ όπωσ τα Επτανθςιακά, τα Ευβοϊκά, 

τα Κυκλαδίτικα  τα θπειρϊτικα , τα τερεοελλαδίτικα κ.ά.  

Διάλεκτο ονομάηουμε τθν  εκτεταμζνθ διαφοροποίθςθ, παραλλαγι από τθν κοινι 

ελλθνικι γλϊςςα. Οι παραλλαγὲσ τθσ γλϊςςασ, οι οποίεσ διαφζρουν απὸ τθν Κοινὴ 

Νεοελλθνικι ςε βακμὸ ποφ ςε πολλὲσ περιπτϊςεισ  κακίςταται δφςκολθ ζωσ 

αδφνατθ θ κατανόθςθ . 

Οι διάλεκτοι τθσ Ελλθνικισ γλϊςςασ είναι  θ Ποντιακι, τα Καππαδοκικά, θ 

Σςακωνικὴ και θ Κατωιταλικι. Καταχρθςτικὰ εντάςςονται ςε αυτὴ τθν κατθγορία 

και θ Κυπριακὴ καὶ ἡ Κρθτικι, παρότι οι διαφορζσ τουσ ἀπὸ τὴν Κοινὴ Νεοελλθνικὴ 

δὲν κεωροῦνται τόςο μεγάλεσ.  

 

1.1.  Κατωϊταλική Διάλεκτος 

Θ  κατωϊταλικι είναι διάλεκτοσ τθσ Κοινισ Νζασ Ελλθνικισ γλϊςςασ, θ οποία 

ομιλείται ςτθν περιοχι τθσ  Μεγάλθσ Ελλάδασ .Θ ςυγκεκριμζνθ διαλεκτικι ποικιλία 

είναι επίςθσ γνωςτι με διάφορεσ εναλλακτικζσ ονομαςίεσ, όπωσ Γραικάνικθ, Grico, 

Ελλθνομποβεςιανι και Ελλθνοκαλαβρζηικθ, για να αναφζρουμε ενδεικτικά μερικζσ.  

τθ νότια Ιταλία εντοπίηονται δφο ελλθνικζσ γλωςςικζσ νθςίδεσ. Θ μια βρίςκεται ςτθ 

νότια άκρθ τθσ Καλαβρίασ (Reggio Calabria), γφρω από τθν Bova (πρωτεφουςα 

αυτισ τθσ ελλθνόφωνθσ περιοχισ), και ονομάηεται Bovesía. (Σριανταφυλλίδθσ 1981: 

296) Περιλαμβάνει τα εξισ χωριά (πζρα από τθ Bova): Roghudi, Chorio di 

Roghudi,Roccaforte del Greco, Condofuri, Gallicianò και Amendolèa. 

 Θ άλλθ νθςίδα βρίςκεται ςτθν Απουλία,  ςτθν περιοχι του Salento, νότια τθσ 

πόλθσ Lecce, και ονομάηεται Grecía.Περιλαμβάνει τα χωριά: Calimera, Castrignano 

dei Greci, Corigliano d'Otranto, Zollino,Sternatia, Martano, Martignano, Melpignano 

και Soleto (Σριανταφυλλίδθσ Νεοελλθνικι Διαλεκτολογία  , 1981 , ςελ.296). 

Όςον αφορά τθν παρουςία τθσ ελλθνικισ γλϊςςασ ςτισ περιοχζσ αυτζσ, 

ζχουν διατυπωκεί δφο διαφορετικζσ κεωρίεσ.  

φμφωνα με τθν πρϊτθ από αυτζσ, τα ελλθνικά τθσ περιοχισ 

χρονολογοφνται κατά τθ βυηαντινι εποχι, όταν Ζλλθνεσ από τθ Βυηαντινι 

Αυτοκρατορία (προερχόμενοι από τθν Πελοπόννθςο, τθν Ιπειρο, τθ τερεά Ελλάδα, 

τθν Εφβοια και τον Πόντο) εγκαταςτάκθκαν ςτθν νότια Ιταλία.  

Θ δεφτερθ κεωρία προτείνει ότι οι ελλθνόφωνοι πλθκυςμοί των περιοχϊν 

αυτϊν κατάγονται από τουσ αρχαίουσ Ζλλθνεσ αποίκουσ, οι οποίοι ενιςχφκθκαν με 

Ζλλθνεσ Μοναχοφσ κατά τα χρόνια τθσ βυηαντινισ κατοχισ τθσ νότιασ Ιταλίασ. Χάρθ 

ςτθ δεφτερθ κεωρία μποροφν να ερμθνευκοφν οι ζντονοι δωριςμοί ςτισ διαλζκτουσ 

αυτζσ, οι οποίοι μάλιςτα δεν απαντοφν καν ςτισ αρχαίεσ δωρικζσ διαλζκτουσ του 

ελλαδικοφ χϊρου 



.  

1.1.1. Οι κατωϊταλικζς διάλεκτοι  

 

Θ κατωιταλικι ομιλείται ςε δφο, γεωγραφικά και γλωςςικά, ξεχωριςτζσ 

περιοχζσ και, ςυγκεκριμζνα, ςτθν περιοχι τθσ Μποβεςία, θ οποία βρίςκεται ςτθ 

νότια άκρθ τθσ Καλαβρίασ), και ςτθν περιοχι αλζντο ι αλλιϊσ Γκρζτςια αλεντίνα 

(αλεντινι Ελλάδα) τθσ Απουλίασ κοντά ςτθν πόλθ. Οι ομιλθτζσ τθσ Γραικάνικθσ 

διαλζκτου ςτθν Καλαβρία ηουν ςτα χωριά Ορεινι Μπόβα (Bova Superiore), Γιαλόσ 

του Βοφα (Bova Marina), Βουνί (Roccaforte del Greco), Κοντοφοφρι ι Κοντοχϊρι 

(Condofuri), Μπαγκαλάντι (Bagaladi), Πολίτηι (Polizzi), Αμμυγδαλιά ι Αμυγδαλζα 

(Amendolèa) και Γκαλιτςιάνο (Galliciano). το παρελκόν ομιλθτζσ τθσ Γκρίκο 

κατοικοφςαν επίςθσ ςτα χωριά Χωριό (Chorio) και Παλιό Ραγοφδι (Roghudi 

Vecchio), τα οποία όμωσ εγκαταλείφκθκαν μετά τισ καταςτροφικζσ πλθμμφρεσ του 

1971 και 1972. Οι ομιλθτζσ τθσ Γκρίκο ςτο αλζντο κατοικοφν ςε εννζα μικρζσ 

πόλεισ, Καλθμζρα (Calimera), Μαρτάνο (Martano), Καςτρινιάνο ντει Γκρζτςι 

(Castrignano dei Greci), Κοριλιάνο ντι Οτράντο (Corigliano de Otranto), Μαλπινιάνο 

(Malpignano), ολζτο (Soleto), Μαρτινιάνο (Martignano), Ηολίνο (Zollino), τερνάτια 

(Sternatia).  

Ο Ελλθνασ γλωςςολόγoσ Γεϊργιο Χατηιδάκισ και ο Γερμανόσ Gerhard Rohlfs, 

ανάγουν τισ ρίηεσ τθσ διαλζκτου ςτον αποικιςμό τθσ Μεγάλθσ Ελλάδασ τον 8ο αιϊνα 

π.Χ. λόγω τθσ φπαρξθσ ενόσ μεγάλου αρικμοφ δωρικϊν ςτοιχείων ςτθ διάλεκτο. 

τθν κατωιταλικι διάλεκτο ςυνυπάρχουν δωρικά κατάλοιπα, βυηαντινά 

ςτοιχεία, πλθκϊρα ιταλικϊν λζξεων κακϊσ επίςθσ και λζξεισ από τισ τοπικζσ 

διαλζκτουσ τθσ περιοχισ.  

Σα ελλθνικά τθσ Κάτω Ιταλίασ, κακϊσ είναι περικυκλωμζνα από τθν ιταλικι γλϊςςα, 

ζχουν δεχτεί και ςυνεχίηουν να δζχονται βακφτατθ επιρροι από αυτιν αλλά και 

από τισ τοπικζσ λατινογενείσ διαλζκτουσ ςε όλα τα γραμματικά επίπεδα, δθλαδι τθ 

φωνολογία, τθ μορφολογία και τθ ςφνταξθ, κακϊσ και ςτο λεξιλόγιο. Για τθ γραφι 

τουσ χρθςιμοποιείται αποκλειςτικά το λατινικό αλφάβθτο . 

Θ Ιταλικι Βουλι ζχει αναγνωρίςει τθ γραικάνικθ (ελλθνικι)  κοινότθτα του 

αλζντο ωσ «εκνικι και γλωςςικι μειονότθτα» με τθν ονομαςία Minoranze 

linguistiche Grike dell’ Etnia Grico – Salentina (Γλωςςικι Μειονότθτα τθσ Γκρίκο – 

αλεντίνικθσ εκνικότθτασ). 


